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FRACES DECLARATIVAZ "UE WOILAL U OOLG S2UPC TOICC:

Se aproxima el momento, Se da un grito en un punio cualquiera, Se
eonstituye una junta. Se formuls un programa. Cifcula la noticia. Se
egitan los &nimos. Se subleva otra ciudad., Suben otros hombres al poddr,
Sale & luz Un.manifiesto. Se disuelven las juntas, Se restablece la
normalidad. 1ilo sucede nada, Todo estd tranquilo. Se han disipado los
primeros iImpetus. og hemoz resignado al doloz,
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TRASES DECLARATIVAS DE DOS GIUPOS FCiUICOCS:

Tropeles de visitantes y cervidores se extienden y andan por corres
dores y estancias, La larga serie de estancias vasias ha ido reteniendo
a los visitantes, #1 anciano de blancas barbas esté centado ante una
mesa. Libros y vapales se amontonan sobre la mesa. Una campanillita de
plata reluce sobre el rojo tapete. 32l triste y fatigado anciano ha dejado
de leer unos papeles. 1La lealtad y fidelidad del caballego *w~. sido ine
quebrantables. La ‘suchedumbre de los cortesanos se rebulle en toxno a
esos grendes secretos, La vida de los pobres palaciegos es ua largo
martizio.
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PROPOSTCTOL! COLPLELEUTARIA INTERICR DE T2ASE ATIRMATIVA:

Surgian como llamas, detrés de las verjas, los altares diminutos de
la ciudad enamorada, Expuso sus escripulos, después de los saludos, con
una timidez desecperante. Una congoja profunda, como brotindole célida-
mente del corazbn, le inundaba los sentidos de amargura. La caprichosa
joven, por imperativo de su cardcter, se rebelaba contra el orden esta-
blecido. asta el momento de su liberaci®on, que ella siempre esperaba,
habia decidido callar. EL plan, hasta el presente, se iba desarrvollando
con exactitud, Aquel dia aciago, por todos presentido, se alejaba cada vez
mas, Advirtid compungida, con un sincero malectar, que sus palabras pro-
ducian un efecto detestable,
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COMPLENEUTARTIA TITICTAL, O FIiIAL DE TRASE

E e
g

Durantelc¢lincuenta afios, esa imagen ha acompafiado al anciano a todas

partes. Ta en la sala que precede al aposento del anciano los caballeros
y servidores son pocos. Desde que el rey erz nifio este caballero servia
en su camara. A la altura de su pecho lleva cogido el rosario. EIL
camno se extiende silencioso hasta la lejania azul de las montalias. TLas
montafias cierran el horizonte como murallas forx m1caules. Van envolviéndo=
nos las sombras de la noche como cendalec sutilisir e desvanece el
perfil de &rboles y casas en la tranquilidad de 1
fogatas

a alu ca. Loc pastores
encienden sus caias en las sombrias cumbres de la sierra,
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EILACE DE DOS PROPOSICIOUES DECLARATIVAS:

El anciano ha levantado la vista v la ha puesto en la imagen de la
virgen., iHa apoyado el codo en el brazo del silldn y ha reclinado en la
mano la cabeza. Il anciano se levanta y va a ponerse de rodillas ante
la imagen. La puertecita se abre y en el umbral aparece otro caballero,
Los palaciegos rien a carcajadas si sonrie el sefior, y f£ingen sollozos
si el sefior estd ligeramente triste. Cada cuadl tiene su obligacién y
cada cual se ufana con sus derechos, Unos tienen derecho a cubrirse y
otros no tienen derecho a estar cubiertos. El anciano ha dejado su aposenio
vy ha salido al jardin, Ha abierto la puerta del jardin y se ha marchado
lentamente por el camino.

[=te




CLASE DE DICCZOI =0

COMBIMACIOLES D

e

TRES GRUPCS, PRIUCIPALES V COLPLEMENTARIOS:

‘Hacia muchos alios que mi madze, Soi:u@é Carlota Agar y Bendaiia,
llevaba vida retirada y devota en su palacio de Bradomin., Vo solia
visitarla todos los otofios. Estaba muy achacosa, perxo a la vista de su
primogénito parecia revivir, Pasaba la vida en el hueco de un gran
baleén, hilando para sus criados, sentada en una silla de terciopelo
carmesi, guarnecida de clavos de plata., Por las tardes, el sol que llegaba
hasta el fondo de la estancia, marcaba Aureo camino de luz, como la es=
tela de las sanitas visiones gue Soledad Carlota habia tenido de niiia.

En el silencio oiase, dia y noche, el romox lejano del rio, cayendo en

la represa de nuestwos molinos, Ui madre pasaba horas y horas hilando

en su rueca de palo santo, olorosa y noble, Sobre uus labios marchitos
vagaba siempre el temblor de un vezo.... Vo atin recuerdo aquel tiempo,
cuando habia capellédn en el palacio, y mi tia Agueda, siguiendo afieja e
hidalga costumbre, oia misa, acompatiada por todas sus hijas, dezde la trie
buna sefjorial que estaba al lado del Evangelio., En la tribuna tenian un
escafio de velludo carmesi, con alto respaldaxr, que covonaban dos escudos
nobiliarios; pero solamente mi tia Agueda, poy su edad y por sus achaques,
gozaba el privilegio de sentarse, & la derecha del altar estaba enterrado
el capitan Alonso Bendaiia con oiros caballeros de su linaje: el sepulecro
tenia la estatua orante de un guerrero, A la izquierda estaba entexrada
Dofia Deatriz de lontenegro con ofras damas de digtinto abolengo: el sepulcro o
tenia la estatua orante de una religiosa en hébito blanco, como las comen-
dadoras de Santiago,"

e
5
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SUBORDINACIOHN:

N\

El malrcamino, andarlo pronto. Cuien adelante no mira, atrés se
queda., El que callar no puede, hablar no sabe. Casa sin vardn, plaza sin _
g varnicidn. Wi fea que espante, ni hermosa que mate. A wayor riesgo, i .47
mayor desengalio, osa que muchos huelen, su fragancia se pierde., MHientras
més sabio es su autor, menos enmienda itiene su ervor, A quien se humilla,
Dios le ensalza. Quien dice tiempo, todo lo dice, A quien duerme junto
al vio, la corriente se lo lleva. i quieres que cante el ciego, dale
la paga primero.

duermo, suefio contigos
despilerto, pienso en ti,
dime ti, comnaiierita,

st te vasa lo que a mi,

T

l—l. =t

(copla populax)
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ENUMERACTON COLPLETA, FUIAL DE FRASE
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El hombre ocioso siempre anda malo, twiste, pensativo y desganado,
ELl hombre ocupado y laborioso siempre anda sano, alegre, regocijado y cone-
tento, Alli existe el descanos, la honra, la hartura y las wriquezas.
Aqui la tristeza, el desprecio, el hambre y la pobreza. ilo tienen otros
pasatiempos sino pasear calles, bromear con los compafieros, escribir cdrtas
y enviar vecados, ¥FHra de complexién recia, seco de carnes, enjuto de rostro,
gran madrugadow y amigo de la eaza. Ha vencido formidables obsiédculos:
muros empinados, mesetas elevadisimas, lluvias terrenciales, laderas escu-
rridizas y hondas barrvancadas., 1ladie le ha superado en esfuerzo, en enere
gia, en perseverancia ni en serenidad de 3nimo,
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ENUMERACION IIICCHMPLETA FIUAL

Todo era paz entonces, todo amistad, todo concordia, Las causas
eran otras mis pequeiias, mis mezquinas, mds inconfecables, El saldn es-
taba brillante, susurrador, sugestivo, Todo denota solidez; el inmenso
edificio, los montes recios y hoscos, los arboles forxnidos v frondosos,
Todo demuestra impetuosa energia: los riscos agrios y salientes, las
aristas agudas y pulidas, los enorimes y redondos cantos. Trascienden
los olores del womero, el cantueso, el espliego, el tomillo, la mejorana.
Han colaborado en la creacidén del concepto de decadencia hombres eminentes,
eruditog, historiadores, litevatosz,
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hubo fronte

n: salto brusco. Un mundo de viejos pensamientos, de re~

De un dia a otro, de una semana a otra y de una a otra estacidn, no
T
i

cuerdos ol

a
dadoc, de emociones desvanecidas, le entraba tumultuosamente

en el cerebro. iluevas luces, nuevac gencaciones y nuevas ideas, le fueron

explicando el motivo de cu cawbio, De p
rredor, de salén en saldn, la muchedumbre s
veros despachos, en los oscuros dormitorios,
polvo ha jido formando una delgada capa sobre
janas, mas alld de los mares, bajo el fulgowr
duefios de estos palacios,

en patio, de corredor en co-
va aclarvando, En los se-

en ias anchas salas, el

los muebles. En tierras le-
de lasg estvellas, estan los




ENUMERAGION DISTRIBUTIVA
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Al principe engéfianle los lisonjeros: a los prvvados, los negociantes;
a los se;orea, los mayordomos; a los ricos, los truhanes; a los presuntuosog,
la ambicidn; a los prudentes, la confianza, y aun a LOdOu juntos, la for=
tuna., Fué Catdén en el consejo, prudente; en la conversacidn, manso; en el
corregir, severo; en las mercedes, larzo; en el comer, emjlﬂco; en la vida,
honesto; en lo que prometia, cierto; en To que mandana Orave, y aun en la
jus ticia, inexorable, Casa, de padr de mﬂue10, y olivar, de bisa-
tuelo,

illa, para el regalo;
id, para la nobleza:
para twopas, Barcelona;

para jardines, Valencia.

(copla populazx)
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ENUMERACTOL TIMERATIVA;

s ¥ para poder vivir libre escogi la soledad de los
¢ destas montalias son mi compafiia; las claras aguas de
s; con los &xboles v con lag aguas comunico mis
ego soy apartado y espada puesta lejos. A
los que he enamorado con la vista he desengafiado con las palabras; y si los
deseos se austentan con esperanzas, no habiendo yo dado alguna a Grisdstomo,
ni a otrxo alguno, en fin, de ninguno de ellos, bien se puede decir que
antes le matd su porfia que mi crueldad..., Si yo le entretuviera, fuera,
falsa; si le contentara, hiciera contra mi mejor intencidn y prrsupuesto,
Porfid desengafiado, desespexd sin ser aborrecido; mirad ahora si serd razdn
que de su pena se me dé a mi la culpal Cuéjese el engatiado; desespérese
aquel a quien le faltavon las prometidas esperanzas; confiese el que yo
llamare; ufanece el que yo admitiere; pero no me llame cruel ni homicida,
aquel a quien yo no prometo, engalio, llamo ni admito, EL cislo adn hasta
ahora no ha querido que yoi ame por destino, y el pensar que tengo de amar
por eleccidn es excusado, Este general desengafio sirva a cada uno de los
que me solicitan de su particular provecho, y entiéandase de aqui adelante
que si alguno por wi muriere, no muere de celoso ni de desdichado, porque
quien a nadie quieve, a ninguno debe dar celos; que los desenga’ios no =e
han de tomar en cuenta de desdenes. EL que me llama fiera y basilisco,
déjeme como cosa perjudicial y mala; el que me llama ingrata, no me sirvaj
gl'que desconocida, no me conozca; quien cruel, no me siga; que esta fiera;
este.basilisco, estd ingrata, esta cruel y esta desconocida, ni los bus=
card, servird, conocerd ni sepuird en ninguna maneva,’

"o naci 1libr
campos; los “arbol
i

c
pensamientos y hermosura. Tu

Cewvantes: 'Don CGuiljote®
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ENUHNCTACICH! DECTARATIVA:

"Hacia wmuchos afios que mi madre, Soledad Carlota Agar y Bendaiia,
1levaba vida vetirada y devota en su palacio de Bradomin., Yo solda.vie
sitarla todos los otofios. Estaba muy achacosa, pero la vista de su
primogénito parecia revivir, Pasaba la vida en el hueco de un gran
balchn, hilando para sus criados, sentada en una silla de terciopelo car-
mesi, guarnecida de clavos de plata. Por las tardes, el sol que llegaba
hasta el fondo de la estancia, marcaba Aureo camino de luz, como la estela de
las santas visiones que Soledad Carloia habia tenido de nifia., En el si=-
lencio o”iase, dia y noche, el rumor lejano del zio, cayendo en da vepresa
de nuestros molinos. Iii madre pasaba horas y horas hilando en su rueca de
palo santo, olorosa y noble, Sobre sus labios marchitos vagaba siempre el
temblor de un rezo.,.. Yo atn recuerdo aquel tiempo, cuando habia capellan
en el palacio, y mi tia Agueda, siguiendo afieja e hidalga costumbre, oia
misa, acompajiada por todas sus hijas, desde la tribuna sefiorial que estaba
al lado del Zvengelio, En la tribuna tenlan un escaiio de velludo carmesi,
con alito respaldar, que coronaban dos escudos nobiliarios; pero solamente
mi tla Agueda, por su edad y pox sus achaqueec, gozaba el privilegio de
sentarse. A la derecha del aliar estabs enterrado el capitén Alonso
Bendafia con otros caballeros de su linaje; €@l sepulcro tenia la estatua
orante deun guerrero, A la izquierda estaba enterrada Dofia Beatriz de
Montenegro con oiras damas de distinto abolengo: el sepulero tenia la
estatua owente de una veligiosa en habito blanco, como las comendadovas
de Santiago."

2, del Valle Inclédn, ""Sonata de
2
Otofio'
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THTERROGACIOI DIRECTA DE Uil SOLO CRUPO:

a los Pedrocheg?

==;7 ustedes, van?
==5is creo que g Irvemos con mis primas.
3 L
tante,

Yo, 1lo conozco a nadie,

==jlo nos conoces a nosotras? =-ceplicd la

==51; pero podia molestar a ustedes,..

Remediog conocid a Tuintin de lejos, le saludd

=le dijo unos dias después

Remedios

Guintin enmudecid un ing-

a ir? =volvid a preguntar Remedios,

con la mano y se

la copa de vino,

el monte.,,

Tuintin se a cexrcd a ella
==;CGuieres un bizcocho?
==3i me das...

Tomd Quintin el bizcocho que le did Remediog ¥
==;llo se cienta usted? =-le preguntd 2afeela
==lo, muchas gracias., Voy a dar un paseo poi
==jiis due nos tiene usted miedo? ~le dijo

~=iliedo de hacerme ilusiones -repuso
y yendo a buscar su caballo,

--!Andal Llévame a la grupa --salid

=~ilo, no; te vas a caer -dijo Rafaela,

==31 no me caigo -replicd la nila,

==E1l caballo es manso -adviriid Suintin,

==Bueno; entonces 11

-

==;Cuieres convide? =preguntd !
=81,
Pasaron pox
detuvo
puerta,

delante de
su caballo, did

cuin

évela usted un poco,.,

una taberna que llamaban del Posii
dosz gomnoras palmadas, y aparecid e

Transito,

tin con galanteria,

Remediosg

Cuintin,

uillo;

-

su
1

saludando

Cuintin

tabernero en la




a

(Cont. Interrogacibn directa de un solo grupo.)
==;Cué duiere esta nifia? <=dijo el hombrxe.
==Lo que haya =-contestd Remedios.
==jUnos bollitos y dos medios vasos de lontilla?
"

ww;Te parvece bien? =preguntdé Juintin,

==HMuy bien,
Tomaron los bollos, bebieron y siguieron adelante,"

Pio Baroja, La feria de los discretos,
a
uieres que te diga? -~ Di,
8 otro amante? -ilo,
eres que lo cea? «§i,

Copnla nopulax
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PREGUHTAS COLT PALABRRA GRAMATICALMENTE INTERRQCATIVA

"Le hubiera gustado saltar y reir; pero se contuvo a la vista de la
P

muchacha, que lo miraba un poco sorprendida, mientras colocaba a su alcance
el precioso desayuno,

==;Como se llama usted? ;Cudl es su nombre? -le preguntd sonriendo,
esforzéndose por parecer amable,

==He llamo Camen, Carmencita, como me dicen todos ~conitestd la muchacha,

~=Bien, Carmencita; me parece que vamos a ser buenos amigos =repuso él,
atacando de lleno el desayuno,

-=!Ah, me olvidaba! Anoche estuvieron aqui unos sefiores preguntando
por usted, Se les dijo que el sefiorito estaba descansando y contesiaron que
volverian esta mafiana,

==;Unos geliores? w-preguntd Bright con la boca lleaa de bizcocho, -

iQuienes exan?

==ilo dejaron sus nombres...
==zilo habria una pequefia sala en este piso?
--TAy, no, sefor; no hay més que dormiior

Pero-- rectificd de pronto -~ ;por qué no
estad aqui junto, vacio?

os!
08

et ete

recibe usted en unc que

«=lfuy bien -dicidid v, B3right, incorporandose =-;llévelos usted a ese
cuarto. .,
El m&s viejo, gravemente, concretd entonces la cuestidn:

=~Hocotros somos los representantes de nuestro amigo el vizconde de Hachs,
a quien usted ha ofendido.
Mr, Bright didé un salto en la silla, ;Cémo? ;Cué era aquello? ;De qud
vizconde hablaban? ;Cué &l habia ofendido a quién?.,, Pero ;cémo podia &1
ofender a una percona que oia nombrar por primeva vez? jCudndo nudo ofen-
derla?

;..u. sl

~-Usted recordard, en cambio -continud el joven, implacable - a otra
persona bien allegada a nuestro amizo, a la sefiorita de Casa=lianrique,

s

right cada vez més asombrado.

L

==1l0 =contcesid M.

Entonces les tocd a los representantes el quedarse sorprendidos. ;Cémo que no
la recordaba? ;Cémo era posible que se hubiera olvidads de ella?

(

D..
|.-J.

o de la Torre, En la vida del sefior

w0

lau
Alegs

l‘;
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PREGUUTAS DIVIDIDAS EUl DOS O HAS GRUPOS

'"E1l polvo habia puesto ya una sutil capa sobre la cubierta de este
pequeiio volumen; el sol ardienie de la estepa comenzaba ya a hacer palide-
cer los caracteres de su titulo. ;ilo habria nadie en la ciudad que comprase
este diminuto libro? ;Tendria que volver este diminuto libro a Barcelona,

espués de haber visto desde el escaparaie polvoriento, entre la agenda y la
escribania, el desfile lento, silencioso, de las devoias, de los clérigos,

de las lindas wozas, de los viejos que tosen y hacen sonar sus bastones

sobre la acera? 1llo, noj un alto, un exiraordinario destino le estd reservado
a este volumen,,.

(Afiadiré que don Alonso ha dictado ya sentencia en el pleito que exami-
naba anoche? ;Podzé pintar la estupefaccidn, el asombro inaudito que se ha
apoderado de todo el peque’o mundo judicial al conocer esta sentencia? ;Como
haré yo para que os figuréis la cara que ha puesto don Fructuoso, el abogado
mads listo de la ciudad manchega, y el ruido peculiar que ha hecho al contraer
los labios don Joadquin, el p?ocurador mds antiguo?..., ;Hlecesitaré decir
después de esto qué género de silencio se ha vproducido en la tertulia a la
llegada de don Alonso? ;Diré que era algo asi como un eilencio entre irde
nico y compasivo? 51endré que aliadir que luego, en el curso de la conversa-
cion, han abundado las alusiones discretas, veladas, a la famosa sentencia?
Pero don Alonso no ha perdido su bella y noble tranquilidad... Zl buen caba-
llexo ha dejado que hablasen todos; eT sonreia afable y saticfecho; después,

a media tarde, ha dado su paseo no la huecta,"

Las confesiones de un pequeiio
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PREGUITAS ¥ DPRSPURSTAS

ee ;0ué hay, Cavmen? <preguntd con gran calma, dirigiéndose al espejo

para arreglarse el nelo.
e

Sefiorita, vengo a darle cuenta del billete que me entregd por la malia,

e=!Ahl, si,.., el billete... jDe cuinto era?

==De diez durvos,

w=Dien; ;qué ha comprado usted?

~=Los botones para el vesiido de la nifia han costado seis pesetas.

== ;Cué més?

o

==La sombrilla de iiiss Ana, que he pagado yo., ilo la han querido dar
menos de tres duros,

==Dien; son cuatro duros y una neseia.
--La corbata para Chuchd..., tres cincuenta,

1.

~=;5e 1a ha nuesto va

ond

==1lo, sefiorita; wmaliana cuando vaya a paseo, Esg muy bonita; a Haria le
ha gusiado, ;lTo sabe usted? E1 chico gueria ponérsela cuando saliamos del
comercio,.. !Poco trabajo aue me costd quitdrselo de la cabeza!l

--iPobre Chuchd!

«-Cuando vid que no consgeguia nada por las malas, se puso a hacerme
caricias,.. "!Anda, Carmelita, monina, wonme la corbata..., ite he de dar un
dulce de los de la mesa...” Yo le decia; “;Bl que e toque a ti?" 78i, si,
el que we togue a mi,,,"

~=!10h, qué malo!

-=!lo sabe usted, seiorita, lac monerias que hizo para sacdrmela]

~--Pobre Chuch@i] ;Por cué no se la ha puesto usted?

-~Porque en casa no habria quién se la quitase después,

Lo ]

==;Le ha encargacdo usted los guantes?
-=31, sefiorita,

==lin casa de Clement?

=51, seiiorita; quedaron en mandarlos el sabado.

=~Los ha pagado?

-~=81, seliorita; tres pesetas.,” (Palacio Valdés, iverita)
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U-zLe parece a usted por ddnde sale ahora ese bwibdn? Ya me estaba yo
teniendo alguna migeria, Llevan hijo v padre muchos dias de personas
decentes. Pero [vamos, esto de Mario clema al cielo! [iiive usied due atre=
verse a enamorar a Gloria! 1lo puedo, no puedo acostumbrarzme a las acciones
de esta gente. ;Por qué Dics me haora puesito entre elios a wmi, que en mi
pobreza soy tan distinta?,.. !Ay, padrino! I!Cufnto me alegro de que llegue
usted]

««;8%7 Pues ;Tué sucece? A fe que vengo vo!l,..

-lilo me toques a liario, que es el talento de la casal
-=A pesar de eso, lario...

==ligvio, ;qué?

==lario estd haciendo una cosa muy fea!

4

(lTambién Liario? [Pero estos hijos mios van a sacarme el sol de la

~=Estoy mis dnguS‘aLa.... Porque, culame usted, la cosa es de las que

tienen nombre,.. !Le estd haciendo el amox a Gloria!l

~=!7a lo sé! !Se lo he propuesto yo!

=iUsted!... Pero jquiédn es @l para poaner los ojos en Gloria? tUsted
no ve eoo? ;Usted no ve que aqui estamos recogidos por caridad? ;Usted no
ve que en esta casa debiéramos andar todos de vodillas? ;Usted no ve que el
amor de Hario es una ofensa? jUsted no ve que ofender a quien nos salva es una
villania muy grande?

mira, Carita: lodio, al par que desprecio, el género tri-

(8. ¥ J. Alvarez (uintero, Los Zaleoies.)




¢Enfermo? jLoco dices? !Asi lo estuvieral!,.. Por lastima entonces
hablas de darme el cariZio que he pexdido,.. !0, no puedes quereime!
n

b
.Desdicha mia! A toda costa cuiero para wi todo tu cariiio, y de cada vez
mds lo pierdol.,. !Perdéneme, Haria!, !Ten lastima de mi' 91 es carifio el

nio, porque es carilio; si es locura, porque es locura...,, de todos modos necee

=)

1
ol

sito tu amor.,. .Has sido el Gnico de mi vidal!,.. i yo supiera que t

‘habia pevdido paza "'emp"e que mi vida era un estorbo én la tuya..,, que sin

mi serias dichosa..., isin dudarlo me mataria,.. ¥y sin que th lo sospecharas

para no dejarte un remordimiento en tu felicidad!,..

E
i

(Jacinto Benavente, El nido ajeno)

e g

“Sefior, matadme si querd
!pero, Sefior, no me maid

S
5
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'0h seZor!, por el sol sonoro,
por la mariposa de oro,

por la rosa y por el lucero,
por los vilanos del sendero,
por el txino del ruisefior,

por los naranjales en fZlor,
por la perlevia del rio,
por el dulce pinar umbrio,
por los suaves labios xojo
de ella, y nor sus grandes

o]

!Sefior, selior, no me
e

Pexo matadme si queréis,V

o]
et

(Juan Ramdn Jiménez, Jardinevro

Sentimental)




